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U-PROX SE steel - the adjustable universal vandal resistant
SmartLine reader for mobile credentials and proximity
identifiers in conjunction with the U-PROX Mobile ID

application and U-PROX IDs allow any access control system & E
to use smartphones as access system credentials. k

The device is configured with the U-PROX Config mobile [=]

app. U-PROX Config

Functional parts of the device (see picture): 1. Reader
TECHNICAL SPECIFICATIONS

Mifare®, 13.56 MHz, 1ISO14443A, 4,7, 10 bytes
UID: Mifare®Classic 1K/4K, Mifare®Standard,
Mifare®Ultralight, Mifare®Hi-Memory, Mifare®
Plus S 2K, Mifare®Plus S 4K, Mifare®Plus SE 1K,
Mifare®Plus X 2K, Mifare®Plus X 4K, Mifare®
Plus EV1 2K, Mifare® Plus EV1 4K, Mifare®
DESfire, Mifare®DESfire EV1, Mifare®DESfire EV2
NFC, 13.56 MHz, ISO 14443/15693;

Payment cards: PayPass, PayWave

RFID, 125 kHz: ASK'y FSK;

2.4 GHz mobile ID, U-PROX Tag / Auto Tag

Reads
(Supported formats
depend on firmware)

Read range NFC, Mifare and RFID 125 kHz - up to 4 cm,
2.4 GHz radio - adjustable 10 cm - 12 m

Interfaces Wiegand Auto, 26, 32, 34, 37, 40, 42, 56, 58, 64,
80 bits, RS-232, TouchMemory and OSDP v 2.2

Ambient IP65, -40°C to +60°C

Power +9...+15 VDC, consumption < 80 mA

Dimensions & weight ~ 106.3 x 74,3 x 14 mm & 210 gramms

1.2 mm stainless steel

Case material

Wiring and distance 8 wire cable, TouchMemory - up to 30 m,

Wiegand - up to 150 m, OSDP - up to 1000 m

COMPLETE SET

1. U-PROX SE steel; 2. Mounting kit; 3. Quick start guide

CAUTION. THE READER FIRMWARE CAN BE UPDATED WITH AN NFC-ENABLED
ANDROID SMARTPHONE ONLY

WARRANTY

Warranty for U-PROX devices (except batteries) is valid for two years after the
purchase date. If the device operates incorrectly, please contact support@u-prox.sys-
tems at first, maybe it can be solved remotely.

U-PROX SE steel - es lector SmartLine versatil antivandalico y

ajustable para credenciales moviles y identificadores de ES
proximidad junto con la aplicacién U-PROX Mobile ID y
U-PROX ID permiten que cualquier sistema de control de  [&]=#[g]

acceso utilice teléfonos inteligentes como acceder a las
credenciales del sistema. k
El dispositivo esta configurado con la aplicaciéon U-PROX &
Config.

Especificaciones funcionales (ver imagen): 1. Lector

U-PROX Config

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Lee IDs Mifare®, 13.56 MHz, ISO14443A, 4,7, 10 bytes
(Formatos admitidos  UID: Mifare®Classic 1K/4K, Mifare®Standard,
depende del firmware) Mifare®Ultralight, Mifare®Hi-Memory, Mifare®
Plus S 2K, Mifare®Plus S 4K, Mifare®Plus SE 1K,
Mifare®Plus X 2K, Mifare®Plus X 4K, Mifare®
Plus EV1 2K, Mifare® Plus EV1 4K, Mifare®
DESfire, Mifare®DESfire EV1, Mifare®DESfire EV2
NFC, 13.56 MHz, ISO 14443/15693;

Tarjeta de pago: PayPass, PayWave

RFID, 125 kHz: ASK'y FSK;

2.4 GHz mobile ID, U-PROX Tag / Auto Tag

NFC, Mifare y RFID 125 kHz - hasta 4 cm,
radio de 2,4 GHz - ajustable 10cm - 12 m

Rango de lectura

Interfaz Wiegand Auto, 26, 32, 34, 37, 40, 42, 56, 58, 64,
80 bits, RS-232, TouchMemory and OSDP v 2.2
Ambiente IP65, -40°C a +60°C

Fuente de alimentaciéon +9..+15VDC, consumo < 80 mA
106.3 x 74,3 x 14 mm & 210 gramos

acero inoxidable de 1.2 mm

Dimensiones y peso

Material de la caja

Alambrado y distancia Cable de 8 hilos, TouchMemory - hasta 30 m,

Wiegand - hasta 150 m, OSDP - hasta 1000 m

JUEGO COMPLETO
1. U-PROX SE steel; 2. Kit de montaje; 3. Guia de inicio rapido

PRECAUCION. EL FIRMWARE DEL LECTOR SE PUEDE ACTUALIZAR SOLO CON UN
TELEFONO INTELIGENTE ANDROID HABILITADO PARA NFC

GARANTIA

La garantia para los dispositivos U-PROX (excepto las baterias) es valida por dosafios
depués de la fecha de compra.Si el dispositivo funciona incorrectamente, péngase en
contacto con support@u-prox.systems al principio, tal vez se pueda resolver de forma
remota.

U-PROX SE steel - est un lecteur polyvalent anti-vandalisme et
configurable SmartLine pour les identifications mobile et les FR
badges de proximité, avec l'utilisation de l'app U-PROX

Mobile ID et U-PROX ID permettent a tout systéme de [&]5#[x]
contrdle d'accés d'utiliser des smartphones pour accéder ;
aux informations d'identification du systeme. &
L'appareil est estconfiguré avec I'application mobile U-PROX PROK Confg

Config

Spécifications fonctionnelles (voir sur la photo): 1. Lecteur

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Lire I''D Mifare®, 13.56 MHz, ISO14443A, 4,7, 10 bytes
(Formats pris en charge UID: Mifare®Classic 1K/4K, Mifare®Standard,
dépend du firmware) Mifare®Ultralight, Mifare®Hi-Memory, Mifare®
Plus S 2K, Mifare®Plus S 4K, Mifare®Plus SE 1K,
Mifare®Plus X 2K, Mifare®Plus X 4K, Mifare®
Plus EV1 2K, Mifare® Plus EV1 4K, Mifare®
DESfire, Mifare®DESfire EV1, Mifare®DESfire EV2
NFC, 13.56 MHz, ISO 14443/15693;

Carte de paiement: PayPass, PayWave

RFID, 125 kHz: ASK e FSK;

2.4 GHz mobile ID, U-PROX Tag /Auto Tag

NFC, Mifare et RFID 125 kHz - jusqu'a 4 cm,
radio 2,4 GHz - réglable 10 cm - 12 m
Wiegand Auto, 26, 32, 34, 37, 40, 42, 56, 58, 64,
80 bits, RS-232, TouchMemory et OSDP v2.2
IP65, 40°C a +60°C

+9...+15 VDC, courant < 80 mA

106.3 x 74,3 x 14 mm & 210 grammes

acier inoxydable de 1.2 mm

Portée de lecture

Interface

Environnement
Alimentation

Dimensions & weight

Matériau du boitier

Cablage et distance Cable a 8 brins, TouchMemory - jusqu'a 30m,

Wiegand - jusqu'a 150m, OSDP - jusqu'a 1000m

PARTIE COMPLETE
1. U-PROX SE steel; 2. Kit de montage; 3. Guide de démarrage rapide

AVERTIR. LE MICROLOGICIEL DU LECTEUR PEUT ETRE MIS A JOUR AVEC UN
SMARTPHONE ANDROID COMPATIBLE NFC UNIQUEMENT

GARANTIE

La garantie des appareils U-PROX (a I'exception des batteries) est valabledeux ans
aprésla date d'achat.En cas de dysfonctionnement de I'appareil, veuillez contacter
support@u-prox.systems au début, peut-étre que cela peut étre résolu a distance.

U-PROX SE steel - é um leitor SmartLine resistente a vandalos
versatil e ajustdvel para credenciais méveis e etiquetas de
proximidade junto com o U-PROX Mobile ID e o aplicativo

U-PROX ID permitem que qualquer sistema de controle de  [®][x]
acesso use smartphones como acesso as credenciais do i ’
sistema. O dispositivo é configurado com o aplicativo moével &
U-PROX Config. UPROX Config

Especificagbes funcionais (ver imagem): 1. Leitor
AS ESPECIFICACOES TECNICAS

Mifare®, 13.56 MHz, ISO14443A, 4,7, 10 bytes
UID: Mifare®Classic 1K/4K, Mifare®Standard,
Mifare®Ultralight, Mifare®Hi-Memory, Mifare®
Plus S 2K, Mifare®Plus S 4K, Mifare®Plus SE 1K,
Mifare®Plus X 2K, Mifare®Plus X 4K, Mifare®
Plus EV1 2K, Mifare® Plus EV1 4K, Mifare®
DESfire, Mifare®DESfire EV1, Mifare®DESfire EV2
NFC, 13.56 MHz, ISO 14443/15693;

Cartdo de pagamento: PayPass, PayWave

RFID, 125 kHz: ASK e FSK;

2.4 GHz mobile ID, U-PROX Tag /Auto Tag

NFC, Mifare e RFID 125 kHz - até 4 cm,
radiode 2,4 GHz-até 10cm-12m

Leia IDs
(Formatos suportados
depende do firmware)

Alcance de leitura

Interface Wiegand Auto, 26, 32, 34, 37, 40, 42, 56, 58, 64,
80 bits, RS-232, TouchMemory e OSDP v2.2
Ambiente IP65, -40°Ca +60 °C

Fonte de alimentacdo  +9...+15VDC, corrente < 80 mA

Mod. 1: 180 x 114 x 16 mm & 260 gramas
Mod. 2: 106.3 x 74,3 x 14 mm & 210 gramas

1.2 milimetros de aco inoxidavel

Cable de 8 fios, Wiegand - até 150 m,
TouchMemory - até 30 m, OSDP - até 1000 m

Dimensées e peso

Material da caixa

Fiagdo e distancia

PARTIE COMPLETE

1. U-PROX SE steel; 2. Kit de montagem; 3. Guia de inicio rapido
CUIDADO. O FIRMWARE DO LEITOR PODE SER ATUALIZADO APENAS COM UM
SMARTPHONE ANDROID HABILITADO PARA NFC

GARANTIE

A garantia para dispositivos U-PROX (exceto baterias) é valida por dois anos a partir da
data de compra. Se o dispositivo ndo funcionar corretamente, entre em contato com
support@u-prox.systems primeiro, talvez isso possa ser resolvido remotamente.

U-PROX SE steel - yHiBepcanbHWIA BaHAANOCTIVKUIA 3unTyBaY cepil
SmartLine (SL), 3 MOX/MBICTIO MporpamyBaHHsi, MpU3HaYeHUn aAns
3UMTYBaHHS  MOGINBHVX | GE3KOHTaKTHVX  ideHTUdIKaTopiB.

3untyBay pasoM 3 gogatkom U-PROX Mobile ID i Mo6inbHMM =
k

ineHTMdikatopamn  U-PROX ID  ao3sommTb  Byap-skin - cuctemi E
KOHTPO/IHO JOCTYMY BUKOPUCTOBYBATV CMapTQOHM sik 06/1iKOBI AaHi.
MpuCTpili HanaLWTOBYETLCA 3a 4OMOMOrOK MOBINILHOIO
Aopatka U-PROX Config.

DyHKUiOHaNbHI eneMeHTV NpUCTpoto (AMB. Man.): 1. 3untysay

XAPAKTEPUCTUKIN

U-PROX Config

Mifare®, 13.56 MHz, 1SO14443A, UID 4,7, 10
6aiT: Mifare®Classic 1K/4K, Mifare®Standard,
Mifare®Ultralight, Mifare®Hi-Memory, Mifare®
Plus S 2K, Mifare®Plus S 4K, Mifare®Plus SE 1K,
Mifare®Plus X 2K, Mifare®Plus X 4K, Mifare®
Plus EV1 2K, Mifare® Plus EV1 4K, Mifare®
DESfire, Mifare®DESfire EV1, Mifare®DESfire EV2
NFC, 13.56 MHz, ISO 14443/15693;

MnatixHi kapTkn: PayPass, PayWave

RFID, 125 kI ASK Ta FSK;

2.4TTuymobile ID, U-PROX Tag / Auto Tag

NFC, kapTu Mifare Ta RFID 125 kI - 40 4 c™,

pagio 2,4 [Ty, - peryntoetbesa: 10 cM - 12 m

Wiegand Auto, 26, 32, 34, 37, 40, 42, 56, 58, 64,

80 6iT, RS-232, TouchMemory Ta OSDP v2.2
IP65, -40°C ... +60°C

+9...+15 B (DC), cnoxuBaHHsA < 80 MA

106.3x 74,3 x 14 mm & 210 rpamis

nnactuk ABS + PC, YopHWii i cBiT/10 cipuii

YutaHHa
ineHTMdikaTopiB
(NiaTpymyBaHi
$opmaTu 3anexartb
BiA Mikponporpamm)

[anbHicTb B3aemogii

IHTepdeiicn

KnimaTuyHe BUKOHaHHS
XnBneHHs

Po3mipu Ta Bara

Marepian kopnycy

NigknioveHHs 8-KNbHWI KONbOPOBHIA Kabenb, Wiegand - 4o

150 m, TouchMemory - 0 30 M, OSDP - 0 1000 m

KOMMJIEKTALIIA
1. U-PROX SE steel; 2. KomnnekT anst MoHTaxy; 3. KOpoTkuiA NOCiGHMK

YBATA. NPOLUUBKY 34YNTYBAYA MOXXHA OHOBUTW JINLLE 3A 4OMNOMOIroo
CMAPT®OHA ANDROID 3 MIATPUMKOH NFC

FAPAHTIAAHWIA TEPMIH EKCMAYATALLIT

FapaHTiliHnii TepMiH ekcnnyaTauii Ha npucTpoi U-PROX (KpiM enemeHTiB XnBneHHs)
CKNajae 2 poku 3 AaTh NpoAaxy. KO NPUCTPI He MPaLoE HaNEXHUM YMHOM,
crnepLly 3BepHiTbCA A0 SUPPOrt@u-prox.systems, MOXAWBO Lie NUTaHHS MOXHa
BUPILLIUTY BigAaneHo.

U-PROX SE steel - programowalny uniwersalny czytnik
wandaloodporny serii SmartLine dla odczytu identyfikatoréw L
mobilnych i bezdotykowych. W potaczeniu z aplikacjg
U-PROX Mobile ID oraz identyfikatorami mobilnymi U-PROX IOkzd0]
BLE ID umozliwia stosowanie smartfonéw jako P
identyfikatoréw uzytkownikéw w kazdym systemie kontroli  F:
dostepu. Konfigurowanie urzgdzenia jest mozliwe za =]
pomoca aplikacji mobilnej U-PROX Config U-PROX Config
Elementy funkcjonalne urzadzenia (patrz rys.): 1 Czytnik

DANE TECHNICZNE

Odczyt identyfikatoréw Mifare®, 13.56 MHz, ISO14443A, UID 4,7, 10
(Odczytywane przez bajtéw: Mifare®Classic 1K/4K, Mifare®Standard,
czytnik formaty Mifare®Ultralight, Mifare®Hi-Memory, Mifare®
identyfikatoréow Plus S 2K, Mifare®Plus S 4K, Mifare® Plus SE 1K,
zalezg od wersji Mifare®Plus X 2K, Mifare®Plus X 4K, Mifare®
oprogramowania Plus EV1 2K, Mifare®Plus EV1 4K, Mifare®
uktadowego) DESfire, Mifare®DESfire EV1, Mifare®DESfire EV2

NFC, 13.56 MHz, 1SO 14443/15693;

Karty pfatnosci: PayPass, PayWave

RFID, 125 kHz: ASK i FSK;

2.4 GHz mobile ID, U-PROX Tag / Auto Tag

NFC, karty Mifare i karty RFID 125 kHz - do 4 cm,
radio 2.4 GHz - regulowane od 10cmdo 12 m
Wiegand Auto, 26, 32, 34, 37, 40, 42, 56, 58, 64,
80 bitéw, RS-232, TouchMemory, OSDP v2.2
IP65, -40°C ... +60°C

+9...+15 V (DC), pob6r pradu < 80 mA

106.3x 74,3 x 14 mm & 210 gram

stal nierdzewna 1.2mm

8-zytowy kabel kolorowy, OSDP - do 1000 m
Wiegand - do 150 m, TouchMemory - do 30 m

Zasieg odczytu

Interfejsy

Stopien ochrony
Zasilanie

Wymiary i waga
Obudowa
Podtgczenie




Connect the yellow wire
for synchronization

ZESTAW
1. Czytnik U-PROX SE steel; 2. Zestaw montazowy;

Using twisted pair

“PROXIMITY-DOOR” MODE [} MODO "PUERTA DE PROXI-
Utilizando par trenzado

FOR 2.4 GHZ MIDAD"” PARA 2,4 GHZ

i
|
|
3. Krétka instrukcja uzytkownika. | <20cm lCorjecte e.l capJe amarillo para N ) ) EFR MODE "PORTE DE PT MODO “PORTA DE PROXI-
UWAGA! AKTUALIZACJA UKLADOWEGO OPROGRAMOWANIA CZYTNIKA JEST i - gosr:::rcc:';zl‘lc;ﬁ'?aune our Al'aide de paire torsadée PROXIMITE" POUR 2,4 GHz MIDADE” PARA 2,4 GHZ
g:;ﬂ‘g:m&cmﬁ ZA POMOCA SMARTFONA Z SYSTEMEM ANDROID Z 3 . a synchronisatiJ()n P Usando par trangado MODE "PORTE DE PL TRYB "DRZWI-PROXIMITY"
! Conecte o fio amarelo para I‘Ilp,lfmoquHﬂ no BuTil PROXIMITE" POUR 2,4 GHz DLA 2.4 GHz
OKRESGWARDICI! | sincronizacéo b Reader activates by the presence sensor
Okres gwarancji na urzadzenia U-PROX (z wyjatkiem baterii i akumulatoréw) wynosi 2 1 3'eqHaliTe XOBTUIA NpoBiA Potaczenie za pomocg Read 510 4 P :
lata od daty sprzedazy. Jesli urzadzenie nie dziata poprawnie najpierw skontaktuj sig z | 19 CUHXDOHI3aLLT skretki ead range >-10.cm
dziatem wsparcia technicznego (mail: support@u-prox.systems), by¢ moze problemda 1 A P Lt B Lector se activa por el sensor de presencia.
sie rozwigzat zdalnie. PL W{celu Synchctj’onlzaql podiacz @ RS232 ( f Rango de lectura 5-10 cm
206Mty przewo: -~ 5
3] Le lecteur s'active par le capteur de présence.
PROGRAMMING PROGRAMACION @ red rouge P . Portée de lecture 5-10 cm
CONNECTION CONEXION CONNEXION roio vermelho czerwon Reader ativa pelo sensor de presenca. Alcance de leitura
PROGRAMMATION PROGRAMAGAO ) A Y de5a10cm
CONEXAO NIAKTOYEHHA POLACZENIE [EN black noir HopHWii 7 AKTUBALList 3UMTyBayUa NO AATUMKY NPUCYTHOCTI.
NMPOrPAMYBAHHSA KONFIGUROWANIE negro preto czarny BiactaHb 5-10 cm
. o 1l Uruchomienie czytnika za pomoca czujki obecnosci.
The reader is supplied without @ Wiegand 5 green vert enenmm Odlegtos¢ wynosi 5-10 cm
R the engineering password verde verde zielony
"= El lector se suministra sin [EY red rouge YepBoHMiA [EY white blanc 6innit 4] DOOR" MODE TP ALIERT
la contrasefa de ingenierfa ; ) FOR 2.4 GHZ PARA 2,4 GHZ
g . rojo vermelho czerwony blanco branco biaty OEE T VAP TRV
@} ))) ((( :‘eeriqegﬁf;;::gﬁ:'geéi?:fie [EY black noir YopHMii FR POUR 2,4 GHz PT PARA 2,4 GHZ
UFROX O leitor & enviado sem negro preto czarny @ 0spP z;):l/lzl\: ;pr,BEpy' B}gszuv‘?zﬁvz\n-.
Config a senha de engenharia [EY green vert 3eneHuit £ UUT) :
<] 34TyBAY NOCTABNAETHCA verde verde zielony [ red rouge YepBoHuit [EX] Reader is always active.
6e3 napons iHxeHepa Data1 EI] white blanc Ginni rojo vermelho czerwony Read range 50-60 cm

=1 Hasto inzyniera nie jest zainsta- WD1 A - - =5 Lector siempre estd activo.
PU lowane w czytniku po produkdji (WD1) blanco branco biaty [EY black noir HOpHWIA D) ( = Rango de lectura 50-60 cm
S 5 brown brun KOpUUHeBuii negro preto czarny 7] Le lecteur est toujours actif.

LED (RD) marrén marrom brazowy

[Y orange orange nomapaHuesuii
naranja laranja poaraficzowy

\
|
|
|
\
|
|
|
\
|
|
|
| Portée de lecture 50-60 cm
\
|

bleu CUHIiA |
|
\
|
|
|
\
|
|
|
\
|
|
|
\

O Reader est4 sempre ativo. Alcance de leitura 50-60 cm

[EY green vert 3eneHnii

verde verde zielony

[EY white [3] blanc [T 6inwii

\
|
|
|
\
|
|
|
\
|
|
|
\
|
blanco branco biaty | Czytnik jest zawsze uruchomiony. Odlegto$¢ wynosi 50-60 cm
|
\
|
|
|
\
|
|
|
\
|
|
|
\

INSTALLATION INSTALACION INSTALLATION
INSTALAGAO IHCTANALYS INSTALACJA

34nTyBay 3aBXAM akTUBHWIA. BigctaHb 50-60 cm

[EY blue
2 o ol a2l nieblestd “GATE/BARRIER” MODE MODO “BARRERA/PUERTA"
== - L o n =
° Myellow [ jaune )AKOBTVIIA Using twisted pair FOR 2.4 GHZ ES PARA 2,4 GHZ
|+ - m amarillo amarelo 20ty Utilizando par trenzado | 5% l;/lé)l?:;iAg:IERE/PORTAIL" =77 MODO “BARREIRA/PORTA"
mm A pas . . v z PARA 2,4 GHZ
Alaide de paire torsadée ]| PEXVAM “LINATBAYM” =11] TRYB "BARIERA"
Usando par trangado ANA2,4TTy DLA 2.4 GHz
A l'ai ; 5 (U7 MiakntoueHHs No BUTIl
@24 mm o 24 mm Alalde de paire torsadée ﬂnapi Reader is always active.
H @ F-- Usando par trancado Potaczenie za pomoca Read range 1-15m
- _— MNigknto4eHHs no BuUTIN skretki ,)) Lector siempre esta activo.
@ napi (« Rango de lectura1-15m
Pl?inéen|e za pomocg EN SET OR RESET ES CONFIGURAR O RESTABLECER Le Ie’cte;r Iest toujours actif.
SKIEt! ENGINEER PASSWORD LA CONTRASENA DEL INGENIERO Portée delecture 1-15m
% @ TouchMemory ) ) O Reader esta sempre ativo. Alcance de leitura 1-15m
FR DEFINIR OU REINITIALIISER PT DEFINIR OU REINICIAR 3 i Bi 1-15
/ . LE MOT DE PASSE INGENIEUR A SENHA DO ENGENHEIRO HNTYBad 3aBXAN aKTMBHNN. BIACTaHL 1 - 15 M
Y red rouge YepBoHNIA . ) » )
. Czytnik jest zawsze uruchomiony. Odlegtos¢ wynosi 1-15m
rojo vermelho czerwony BT\ (NEPE) BCTAHOB/IEHHS USTAWIC LUB ZRESETOWAC
[ black noir HOpHUiA LAHO S DCHER S RASLOINZ R U-PROX MOBILE ID U-PROX MOVIL ID
— negro preto czarny
[E)] green vert 3eneHuii Q) U-PROX MOBILE ID U-PROX MOVIL ID
=5 verde Al verde :E zielony
. . . UA MOBIIbHNIA PL IDENTYFIKATOR MOBILNY
— IAEHTUDIKATOP U-PROX ID U-PROX ID
— Range decreases on metal [EY brown brun KopuHesuii p
Q o Q) ’ N
El rango disminuye en metal marron marrom brazowy <§> = — [N
Q Q| 7
La portée diminue sur le métal @ orangfe Ora”’?e nomap'aHHeBmm [l Mzl =
° N naranja laranja poaraniczowy U-PROX 4> }% Pc)
El rango disminuye en metal Config [OR LB
N N ) . (Y blue bleu CUHIl UROXID UPROXID uRoxD | (%0 “#orp
a oae
,ﬂ,al]bHICTb 3HKYETLCSA Ha MeTani azul azul niebieski [¢) 5 = >
° © E Odlegto$¢ odczytu moze by¢ ; >
zmniejszona na powierzchni [ntalte @ yellow Jaune KosTAM
S ° 8 o o orsync| [ amarilo  [{] amarelo [0 2oty

metalowej
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I _,.| 3 Using twisted pair

- 3 - Utilizando par trenzado
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